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Prove di futuro

ietro I’angolo ¢’¢ I’anniversa-
rio dei 150 anni dell’unita
d’Italia. Si sono gia mobilitati
opinionisti e intellettuali per
descrivere le “magnifiche sorti
e progressive” del passato, i
punti di forza del presente, le
incognite del futuro.
La prima forte insistenza ¢ sulla cultura, im-
portante per tenere insieme gli italiani e per
risollevare le sorti dell’ Italia nel mondo.
La seconda ¢ I’'identita italiana nell’ attuale
scenario della popolazione che invecchia,
della tecnologia che rende le distanze sem-
pre meno importanti, dell’ingresso della Cina
e dell’India nell’economia mondiale.
La terza ¢ che i confini sono sempre pil
labili e che I’Italia ¢ anche quella di milioni
di immigrati, “e chissa se un giorno avra un
governatore cinese o turco”.
La quarta ¢ che facciamo memoria da dove
veniamo. E questa ¢ senza dubbio un’indi-
cazione saggia, che tiene insieme le tre pre-
cedenti. Dovremmo, per quanto riguarda
I'Italia delle migrazioni, fare memoria che
proprio negli anni dell’unita d’Italia inizia la
“grande emigrazione”, con milioni di italiani
costretti a partire verso I’Europa e le Ame-
riche. I1 1860 & proprio 1’anno zero della
nostra emigrazione, iniziata in sordina negli
anni 1830-60 con i lavoratori che vivevano
a ridosso dei confini, lungo le vallate di
Como, Bergamo, Belluno, Udine.
Rispetto al tarlo dell’intolleranza e
dell’indifferenza, che per tutti & in agguato,
vengono in soccorso le parole del Papa nel
messaggio in occasione della Giornata
Mondiale delle Migrazioni e quelle dette
durante I’ Angelus di domenica 5 dicembre:
“Ilrispetto dei diritti di tutti & il presupposto

per la civile convivenza”; ed ha invitato a
pregare per tutte le situazioni di violenza, di
intolleranza, di sofferenza che ci sono nel
mondo, a “tante situazioni difficili, come i
continui attentati che si verificano in Iraq
contro cristiani e musulmani, agli scontri in
Egitto in cui vi sono stati morti e feriti, alle
vittime di trafficanti e di criminali, come il
dramma degli ostaggi eritrei e di altre na-
zionalita, nel deserto del Sinai”.

Abbiamo bisogno di esempi, e ce ne sono.
Ne voglio citare uno d’inizio dicembre: la
moglie di uno dei 7 ciclisti, falciati sulla sta-
tale 18 di Lamezia Terme da un’auto gui-
data da un giovane marocchino, ha detto:
“Maio lo perdono”. Come il marito anche
lei € un’insegnante di ginnastica nella scuo-
la Gizzeria, il comune del lametino con la
pit alta presenza di immigrati, quasi tutti ma-
rocchini. Ecco le parole raccolte dal Cor-
riere della sera: “Lo perdono perché an-
che mio marito, se fosse stato vivo, avreb-
be fatto la stessa cosa. Perché per tutta la
vita noi due siamo stati educatori e prima ai
nostri figli e poi a tutti gli alunni delle scuole
abbiamo sempre e solo insegnato la legali-
ta, la giustizia, la non violenza. Io in classe
a Gizzeria ho tanti alunni marocchini, tanti
bambini che spero presto di rivedere e di
poter riabbracciare. Ecco voglio adesso dir
loro che il mio bene non € mutato e tornerd
in classe senza rancore, con la voglia intat-
ta di dialogare ancora”.

Una lezione di coraggio, di forza interiore,
— conclude il giornalista - che il ministro
Gelmini dovrebbe far arrivare a tutte le
scuole d’Italia, per cercare di costruire il
futuro sulle lezioni del nostro passato e sul

meglio del nostro presente. oy
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Una spinta all’integrazione

Dai 150 anni dell’unita d’Italia

anno prossimo, il
, 2011, ricorreranno
due importanti anni-
versari: i 150 anni
dell’unita d’Italia, e
1 dieci anni dall’at-
tentato alle Twin Towers. Questi
due eventi, del tutto distinti quan-
to a significato storico, si interse-
cano tuttavia per alcuni aspetti.
. L'unita d’Italia ha significato la
nascita di una nuova nazione, for-
mata da culture diverse ma unite
dal desiderio di vivere insieme.
L’attentato alle torri gemelle di
New York, invece, ha aperto una
enorme frattura fra islam e occi-
dente. Quell’attentato anima an-
cora il dibattito contemporaneo
sul come vivere insieme, sul rap-
porto fra diversita culturale, coe-
sione sociale e democrazia.
Per chi oggi ¢ un musulmano
aperto alla modernita, per chi &
un nuovo cittadino europeo ma
porta le stigmate della propria pro-
venienza, |’appartenenza a un’ori-
gine diversa ¢ resa piu ardua dal-
la difficolta che abbiamo nel con-
cepire il cittadino di domani. Si
pone la questione che sara cru-
ciale nei prossimi dieci o vent’an-
ni: che cosa significhera essere
italiano, quando nel nostro paese,
come in molte aree del mondo,
convivra una molteplicita di pro-
venienze diverse; i nuovi italiani
saranno anche di origine asiatica,
indiana, araba, africana. Oggi in
Italia e in Europa spesso il dibat-
tito sull’immigrazione associa il
fenomeno ai mali del mondo at-
tuale, tra i quali il terrorismo di
matrice islamica. Si percepisce
oggi il dilagare di una visione pes-
simistica del mondo, che rende
quasi impossibile la ricerca di un
nuovo universalismo, in una sorta
di “cedimento della vita alla not-

te”, secondo I’espressione usata
negli anni *30 da Jan Patocka.

Si pone la grande questione di
come rendere piu semplice € na-
turale il mutamento delle nostre
popolazioni. Integrare significa
costruire, significa definire i pre-

supposti per la convivenza e la
pace sociale, significa arricchire
la democrazia e non trasformarla
in una specie di riserva indiana.
A tutt’oggi i nuovi italiani ed eu-
ropei fanno enorme difficolta a
salire i gradini della societa, al
contrario di quanto avviene ad
esempio in Canada o negli Stati
Uniti: nelle Universita, nei media,
nelle istituzioni ma anche nel pri-
vato, le persone di origine immi-
grata sono ancora pochissime,
perché la loro condizione di immi-
grati, anche se sono nuovi cittadi-
ni, li porta comunque alla margi-
nalizzazione. Questo fenomeno,
che non riguarda solo 1’Italia ma
I'intera Europa, pone la questione
di che cosa sara I’Europa doma-

ni, e di come non costruire le gab-
bie etniche come si tende a fare
0ggi.

Storicamente 1'Italia & stata un
grande laboratorio di sintesi cul-
turale e intellettuale: dal Veneto
alla Sicilia ha saputo inventare,
guardando all’ Asia e al Mediter-
raneo, un unicum nelle arti e nel-
la societa. Non dobbiamo consi-
derare tutto cid come un’espe-
rienza del passato, ma riproporlo
nel prossimo futuro. Ne va della
democrazia, e dunque dell’avve-
nire di un paese nel mondo glo-
bale. Gli eventi degli ultimi quin-
dici-vent’anni hanno dimostrato
I’indissolubilita dei rapporti tra
I'islam con le grandi questioni del
nuovo secolo - terrorismo, liberta
religiosa, diritti individuali, discri-
minazione della donna - ed esse
obbligheranno i musulmani a una
riflessione profonda. La questio-
ne della diversita e dell’integra-
zione dei musulmani in Italia e nel
mondo richiede la consapevolez-
za dell’enorme crisi che I’islam
sta attraversando: perché il defi-
cit di integrazione li mantiene in
una specie di mondo irreale, in cui
non sono né tradizionali, né mo-
derni, né musulmani, né europei,
e vivono in un mondo di non-vita
e di non-morte; percio le nuove
generazioni di ragazzi e ragazze
musulmani possono divenire fa-
cile preda di cattivi maestri. Per-
ché I’integrazione sia reale, effet-
tiva e piena dovra allora nascere
un islam europeo, che sia parte
integrante di una nuova memo-
ria, parte dell’unita d’Italia e del-
I’unita europea, fermi restando i
principi delle democrazie moder-
ne.

Khaled Fouad Allam
(1l Sole 24 ore, 14.11.10)

I'em nov/dic 2010




Integrazione

INTER-AZIONE

In un Convegno nazionale che si é tenuto a
Roma nella giornata del 16 novembre,
[I’Ulfficio Migrantes Nazionale per gli
Immigrati e i Profughi segna una tappa
importante del lavoro di ricerca con 60
esperti, che provengono da varie regioni
italiane, impegnati sul fronte
dell’immigrazione dal punto di vista
giuridico, pastorale, sociale e
istituzionale.

ntegrazione, inserzione,
inserimento, inclusione,
ibridazione, contamina-
zione, meticciato, intera-
zione. Ci si perde nella
ricerca della parola ade-
guata, significativa, per dire
cosa sta succedendo e cosa
dovrebbe succedere nell’in-
contro con gli immigrati. Non

€ poca cosa trovare la pa-
rola giusta, perché segna un
orientamento e suscita rea-
zioni; il solo dibattito per tro-
vare un termine significante
sarebbe augurabile, perché
sposterebbe il baricentro
dalle misure di contenimen-
to dell’immigrazione a quelle

di costruzione di un nuovo

contesto sociale.

Prima dell’Italia ci hanno pro-
vato altre nazioni di pit vecchia
esperienza, Stati Uniti, Francia,
Germania, Inghilterra, con esiti a
dire il vero non molto esaltanti.
Specie quando “integrazione” &
stato preso come sinonimo di “as-
similazione”, cio¢ annullamento del-
le diversita culturali per preserva-
re una presunta identita nazionale.
Tra errori e incidenti di percorso,
sembra ormai chiaro che quando
si parla di integrazione si vuol dire
un progetto che impegna sia chi ¢
accolto che chi accoglie, un per-
corso biunivoco, bidirezionale, e
non univoco, non riservato solo agli

u questo terreno impervio, la
Migrantes Nazionale si € im-
pegnata a dire qualcosa di
valido gia un paio d’anni fa con un
Convegno sull’integrazione eccle-
siale degli immigrati in Italia, i cui
risultati sono raccolti in un sussidio
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Integrazione

di 100 pagine. E se si sfoglia il libro
“I centri pastorali per gli immigrati
cattolici in Italia”, che la Migrantes
ha pubblicato dopo quel Convegno,
ci si rende conto dellaricchezzae
dell’impegno che la Chiesa italiana
sta mettendo su questo fronte. “Ci
rendiamo conto che siamo di fron-
te ad una sfida culturale decisiva,
che ci domanda di dare le nostre
risposte migliori anche in tempi e
contesti poco favorevoli”, ha detto
P. Gianromano Gnesotto, Diretto-
re Nazionale Migrantes per gli Im-
migrati e Direttore di questo gior-
nale.

Al seguito di quel Convegno, ha
messo insieme una squadra di 60
esperti provenienti dalle varie regio-
ni italiane, impegnati concretamen-
te con gli immigrati dal punto di vi-
sta giuridico, pastorale, sociale e
istituzionale. Per un anno hanno
svolto un comune lavoro di ricerca
presso la sede della Fondazione
Migrantes, a Roma, su sei sezioni
tematiche: integrazione ecclesiale,
religiosa-ecumenica, pastorale, so-
ciale, economica, culturale.

Convegno nazionale che il 16
novembre si & tenuto a Roma

con il titolo “L’integrazione
ecclesiale e sociale degli immigrati
in Italia™ & stato una tappa di questo
enorme lavoro durato un anno.
I simboli scelti: uno proprio dell” Uf-
ficio Nazionale Migrantes per gli
Immigrati, 1" altro adatto all’ occasio-
ne. Il simbolo dell’ Ufficio rappre-
senta una girandola di colori per in-
dicare tutte le nazioni del mondo,
con sfere e boomerang colorati a
simboleggiare teste e braccia. Il sim-
bolo del Convegno, una colombra
che spicca il volo accompagnata dai
colori delle nazioni: lo Spirito San-
to della Pentecoste, dove di tutti i
popoli si fa un unico popolo, e la
colomba della pace per una socie-
ta che ha bisogno di ritrovarla.
Assieme a tre relazioni che hanno
fatto da sfondo al tema generale,

u I'egpg novdic 2010

sono stati illustrati in maniera sinte-
tica i risultati a cui ¢ giunto il grup-
po di studio, le sfide poste dall’at-
tuale multi-contesto e il tipo di inte-
grazione auspicabile.

“Abbiamo condotto assieme il no-
stro percorso di approfondimento”,
ha detto il Direttore P. Gianromano
Gnesotto, “con la consapevolezza
che I’Europa delle migrazioni si tro-
va di fronte al compito di raggiun-
gere il difficile equilibrio tra1’aper-
tura alle migrazioni internazionali, la
fermezza nella gestione dei flussi
regolari e I’intelligenza nel proget-
tare i processi di inclusione. A pit
riprese la Commissione europea,
nelle varie comunicazioni relative
alle politiche migratorie, ha indica-
to diversi principi a cui devono at-
tenersi le politiche di integrazione.
Il pitt importante & 1’esigenza di un
approccio multisettoriale, che ten-
ga conto non solo degli aspetti eco-
nomici e sociali dell’integrazione, ma
anche delle questioni legate alla di-
versita culturale e religiosa. Quan-
do si cerca la via per procedere
correttamente nell’integrazione bi-
sogna immaginare qualcosa di nuo-
vo e di originale rispetto ai modelli
esistenti, affondando le radici sulla
dignita della persona e dei suoi va-
lori irrinunciabili. E’un processo la-
borioso e progressivo che privi-

legia la via del dialogo e dell’incon-
tro nei termini del reciproco rispet-
to ed apprezzamento delle rispetti-
ve diversita”.

Sandra Mazzolini, docen-

te di Missiologia alla Pon-

tificia Universita Urbaniana,
era affidato il tema “Pluralita ed ec-
clesiologia di comunione”. Parlare
di “Chiesa di comunione ¢ un dato
acquisito sin dal Concilio Vaticano
I1. Il problema ¢ come parlare di
questa comunione e questa doman-
da viene sollevata dagli odierni flussi
migratori”’. Le persone si sono sem-
pre mosse per vari motivi, ma oggi
questi flussi hanno caratteristiche
inedite rispetto al passato. La di-
versita culturale la incontriamo in
casa nostra, nei posti di lavoro, nella
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P. Gianromano Gnesotto e le fasi del
Convegno sull’Integrazione
(Roma, 16 novembre)

societd. La presenza di tante per-
sone che provengono da tanti luo-
ghi del mondo pone, quindi, il pro-
blema di comprendere la Chiesa
non pitl sulla base del principio di
omogeneita.

“Nessuna pastorale, nessuna strut-
tura organizzativa puo avere senso
pieno se non a partire dalla visione
di Chiesa cui si vuole riferire”, ha
detto P. Luigi Sabbarese, docente
di Diritto Canonico alla Pontificia
Universita Urbaniana, nel suo inter-

vento dal titolo “Costruire una
Chiesa “differente”: persone € strut-
ture pastorali”. Ha spiegato che
“I’effetto visibile della comunione
che la Chiesa particolare vive con
e per i migranti si ha nelle strutture
pastorali proprie, ma prima e oltre
le strutture bisogna insistere sul fon-
damento che deve guidare I’azione
della Chiesa particolare verso i mi-
granti: il fondamento si rinviene nella

communio che deve trasparire an- _

che nei criteri della territorialita e
della personalita, criteri che rego-

lano il costituirsi delle strutture pa-.

storali per i migranti e per le varie
forme di mobilita. Ogni azione pa-
storale, come quella per i migranti,
si colloca nell’ambito dell’ecclesia-
lita e della missionarieta”. Le chie-
se particolari possono “diventare,
per loro stessa natura i luoghi dove
i migranti sperimentano la profon-
da unita dell’essere ecclesiale, dove
la loro identita culturale viene sal-
vaguardata e accompagnata da un
modo di esprimere la propria fede,
anche se con elementi etnico-lingui-
stici, religiosi e devozionali, che ne-
cessariamente si diversificheranno
da quelli propri delle chiese parti-
colari di arrivo”.

no sguardo all’Europa ¢
stato presentato dal diret- -

tore di Sir Europa Paolo
Bustaffa, secondo il quale I’ atten-
zione delle Chiese europee nei con-
fronti dei migranti in Europa € po-
sitivo: “sono molti gli interventi de-

Integrazione

gli organismi ecclesiali europei dei
vari episcopati su questi temi: invi-
tano e vanno nella direzione del ri-
spetto della dignita di ogni perso-
na’.
Bustaffa ha sottolineato “I'urgenza
di un linguaggio rispettoso ed esau-
stivo quando parliamo di immigra-
zione. Un impegno portato avanti
anche dalle varie Istituzioni europee
che emanano direttive sempre pilt
incentrate sul rispetto, pietra milia-
re per una vera integrazione”. Di-
rettive “non sempre pero seguite
dai Paesi”.
Da qui la “ricerca a trovare una li-
nea comune europea sul tema mi-
gratorio a tutela soprattutto delle
persone, delle famiglie e dei lavo-
ratori che giungono da realta di sof-
ferenza e conflitto. C’¢ un urgente
bisogno di rafforzare una cultura
dell’accoglienza che non rinuncia a
quelladellalegalita”.
Sulla cultura della legalita e la for-
mazione, I’ Ufficio Immigrati della
Fondazione Migrantes sta gia por-
tando avanti interessanti iniziative a
livello nazionale. “E’ un approfon-
dimento che continueremo con il
gruppo di sessanta esperti, affiatati
e amici tra loro”, dice P. Gnesotto.
“Sono emerse piste concrete di
azione che vanno organizzate. Ini-
zieremo contemporaneamente ad
affrontare un altro ambito importan-
te in cui € necessario far chiarezza,
vale a dire quello della liberta reli-
giosa”.

Raffaele laria
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nsemble, insieme.
) Insieme con i mi-
granti. “Migranti, un
futuro da costruire
insieme”. La Setti-
mana Sociale che si
¢ tenuta a Parigi dal
26 al 28 novembre, e che € giunta
alla 85/ edizione, si & focalizzata su
un tema: “i migranti”, e su una solu-
zione: “insieme”. Tre giorni di lavo-
ri, relazioni, dibattiti, studiosi che
hanno scandagliato la societa nel
rapporto con chi proviene da cul-
ture diverse, le problematiche rela-
tive all’Islam presente in Europa, il
ruolo delle religioni, e poi testimo-
nianze e musiche di altri continenti
per dare la spinta ad una speranza:
quella che il futuro si puo costruire
insieme, rispettando e valorizzando
le differenze.
Il presidente delle Settimane, Jéro-
me Vignon, ha riassunto quanto &
avvenuto in sei messaggi: alla so-
cieta civile, alle istituzioni politiche,
all’Unione europea, agli immigrati,
alle Chiese, ai mass media.

Jérome Vignon, presidente delle
Settimane Sociali francesi
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Settimana Sociale Francese (Parigi, 26-28 novembre)

ENSEMBLE

Alla societa civile

“E importante accogliere gli immi-
grati nella citta (rendendo accessi-
bili alloggi dignitosi e non
ghettizzati) e nel mercato del lavo-
ro. Le difficolta dell’integrazione
non sono solo a loro carico, ma al-
I’insieme delle strutture sociali. Il
successo dell’integrazione si rag-
giunge soprattutto con la parita di
opportunita, qualunque sia 1’origi-
ne etnica, la provenienza o la reli-
gione degli immigrati.

Alle istituzioni politiche

“E’ urgente una politica migra-
toria a lungo termine, senza
agitare le difficolta del mo-
mento. Una visione a lun-
go termine dell’ immi-
grazione aiuta a vive-
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re il presente come la promessa di un futuro
migliore. E importante organizzare la gestione
delle politiche migratorie anche nella prospetti-
va che i lavoratori non destinati a restare in un
Paese occidentale, ma a tornare in quello d’ori-
gine, diventino ambasciatori di democrazia e di
cultura. Occorre considerare 1 benefici che gli
immigrati portano alla societa e all’economia
del Paese in cui vivono, ed il contributo che
con le rimesse portano a favore dello sviluppo
dei loro Paesi di provenienza.

All’Unione europea

“L’Unione europea dovrebbe perseguire un
coordinamento delle politiche migratorie degli
Stati membri, facendo attenzione a dare equili-
brio tra accoglienza e protezione delle proprie
frontiere. L’ Unione europea ha i mezzi per cre-
are un rapporto di reciprocita tra migranti, po-
poli del Nord e del Sud del Mediterraneo, per-
ché i progetti di cooperazione prendano mag-
gior peso rispetto alle strategie di difesa”.

Agli immigrati

“Conosciamo il loro desiderio di essere parte
attiva delle societa che li hanno accolti, e que-
sto rappresenta una chance. Viene loro chiesto
il rispetto delle leggi, usi e costumi della societa
di accoglienza, come da parte degli autoctoni
ci deve essere I’ impegno nel conoscere e ap-
prezzare laricchezza delle loro culture”.

Alle Chiese

“Le Chiese sono tradizionalmente presenti nel-
I’esercizio dell’ ospitalita e nella salvaguardia dei
diritti fondamentali delle persone. Cio che ora
viene maggiormente richiesto ¢ I’impegno nel-
I’integrazione, nella creazione cioé di un corpo
sociale che sa far posto e valorizzare le diversi-
ta culturali e religiose.Un particolare impegno
deve essere speso anche per I’Islam ed il dia-
logo interreligioso.

Ai mass media

“I mezzi di comunicazione hanno una forte re-
sponsabilita nel nuovo contesto socioculturale
che si € creato con il fenomeno delle migrazio-
ni. Sono chiamati a dar conto di esperienze d’in-
tegrazione riuscita e a non enfatizzare gli aspetti
negativi”.

Gli immigrati
Nnon sono
extraterrestri

Per conoscerli di pin
leggi e diffondi

lessigrato

Via F. Torta, 14
29100 Piacenza

c.c.p. 10119295
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Storie di ordinaria vergogna

L odissea dei migranti eritrei ostaggi dei predoni nel Sinai

atene ai polsi, sen-
za cibo e costretti a
bere acqua salata: ¢
nello scenario del
deserto del Sinai
1"odissea dei 250
migranti africani di
varie nazionalita sequestrati dai
predoni, trafficanti di persone, ban-
da senza scrupoli.

Sognavano di arrivare in Occiden-
te, affidandosi a quelli che di me-
stiere fanno i “passatori”, gli orga-
nizzatori del viaggio un tanto di dol-
lari a persona. Prezzo alto: in Libia
era di 2mila dollari mentre adesso,
sulle alture del Sinai, il costo della
liberta vale quattro volte tanto.
Sono richiedenti asilo, in fuga pe-
renne dalla loro terra, finiti in trap-
pola prima in Libia, da dove sono
successivamente scappati con il
miraggio di arrivare in Israele, dove
avrebbero voluto chiedere asilo
politico.

Ma la loro drammatica rincorsa,
passata di trafficante in trafficante,
ha mostrato la faccia brutta di chi
non ha alcun rispetto della vita uma-
na: i “passatori” sono diventati se-
questratori, hanno chiesto a ciascun
prigioniero di procurarsi ottomila
dollari attraverso i familiari, hanno
iniziato a uccidere chi tentava la
fuga.

Per chi non riesce a tirarsi fuori pa-
gando, resta un“alternativa secca:
1"espianto coatto di un rene, da ven-
dere sul mercato nero, oppure la
morte. «Hanno fiutato 1’affare —
spiega don Mosé Zerai, il sacerdote
che dall’Italia sta dando voce alle
vittime di questa vicenda — e lan-
ciano ultimatum continui. Sono ar-
mati fino ai denti e probabilmente
c¢’¢ qualcuno che li copre, all’inter-
no di una zona non controllata».
Sotto accusa, nelle ultime ore, & fi-
nito proprio il governo egiziano, a
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cui si sono rivolti nell’ordine la Far-
nesina, le organizzazioni delle Na-
zioni Unite che lavorano per i diritti
umani e per i rifugiati, diverse Ong
e le associazioni ecclesiali.

La storia di orrore ¢ legata a filo
doppio con la collaborazione italo-
libica, per quello che con linguag-
gio sterilizzato viene detto «controllo
dell immigrazione clandestina»: fra
loro ci sono 74 eritrei, che cercano
diraggiungere 1 "Europa per chie-
dere asilo politico.

“Non ¢ la prima volta che succede,
ma ¢ la prima volta che assistiamo
auna deportazione di massa di que-
ste proporzioni”, dice don Zerai;
“speriamo che la mobilitazione in
corso per la liberazione dia presto i
suoi frutti”. Il tempo della vergogna
(e delle catene) ¢ gia scaduto.

Marzio Telli

Chiusa la via del mare
spuntano nuove rofte

norotte sempre piu lunghe e pe-
icolose. Pagano molti piti soldi

ai trafficanti. Ostacoli sempre mag-
giori, che per6 non fermano i di-
sperati in fuga dalla Somalia, dalla
guerra civile che insanguinail Sudan
o dalla dittatura di Afeworki: ogni
volta che la “fortezza Europa” in-
nalza una nuova barriera, ecco che
sulle carte geografiche sembrano
comparire nuove rotte. La dram-
matica vicenda degli eritrei seque-
strati dai trafficanti nel deserto del
Sinai ¢ la conferma di quanto sta
avvenendo lungo la frontiera meri-

I;npiegano pit tempo, percorro-

- dionale del Mediterraneo: sigillata
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la frontiera libica (a seguito degli
accordi stipulati con I'Italia), i mi-
granti hanno iniziato a investire le
loro risorse lungo altre due rotte.
La prima attraversa I’Egitto e il de-
serto del Sinai per raggiungere Isra-
ele; la seconda, piu lunga e tortuo-
sa, prevede I’attraversamento del
Golfodi Aden, la lunga risalita del-
la penisola arabica e I’approdo fi-
nale in Grecia.

In entrambi i casi, si tratta di rotte
gia sperimentate da anni, main que-
sto complesso “risiko” sono le uni-
che rimaste ancora accessibili. Cre-
sce dunque la pressione dei migranti
su Israele: nel 2009 gli africani giunti
nello Stato ebraico erano stati
4.341, quest’anno hanno sfiorato
quota 11mila.

Un flusso in continua crescita, che
il governo di Tel Aviv vuole ferma-
re con una barriera di 250 chilo-
metri lungo il confine con I’Egitto.
Per il governo di Israele la presen-
za africana rappresenta “‘un pericolo
demogratico esistenziale™.

Un pericolo da fermare, se neces-
sario, anche a colpi di fucile: dal-

10 dei migranti illegali”.

I’inizio dell’anno piti di 30 persone
sono state uccise dalla polizia di
frontiera. Per fuggire dal Corno
d’ Africa c’¢ poi un’altra possibili-
ta. Occorre raggiungere Bossaso,
capitale del Puntland (Stato sorto
dalle ceneri della Somalia, non ri-
conosciuto dalla comunita interna-
zionale) da Ii imbarcarsi per lo Ye-
men. Da qui, chi puo pagare, vola
in aereo fino in Siria e passa in Tur-
chia. L’Europa € vicinissima, pare
quasi di toccarla, ma il salto finale &
rischioso e costoso almeno quanto
i precedenti. Di nuovo, a fare la dif-
ferenza, sono i soldi: chi puo sale a
bordo di una nave, talvolta di lus-
so. Veri e propri yacht, come quelli
fermati lungo le coste italiane la

‘scorsa estate. Per gli altri I”alterna-

tiva & attraversare a piedi la peri-

~ colosaregione del fiume Evros che

segna il confine tra Turchia e Gre-
cia. Qui, lo scorso giugno, ¢ stata
scoperta una fossa comune con
150-200 corpi segnalata da un car-
tello crivellato di proiettili: “Cimite-

LS.

ERITREA

Le nostre frontiere
mentali

Probabile la matrice raz-
zista dell’assassinio di
un giovane romeno. Piu di
un’ipotesi. Una pista investi-
gativa per gli inquirenti che
stanno conducendo le inda-
gini sull’omicidio di Petre
Ciurar, il ventenne ucciso la
sera di domenica 5 dicembre
a Barcellona Pozzo di Gotto
(Messina) con alcuni colpi di
fucile mentre si trovava in
una baracca. I carabinieri
non escludono alcuna ipo-
tesi, ma privilegiano quella
del raid punitivo contro gli
immigrati, come ha confer-
mato anche il procuratore di
Barcellona Pozzo di Gotto,
Salvatore De Luca. La zona,
del resto, non ¢é del tutto al
riparo da comportamenti xe-
nofobi: un precedente gia
I’anno scorso, quando si era
verificato un incendio dolo-
so ai danni di un gruppo di
nomadi rom. Secondo una
prima ricostruzione il raid
sarebbe stato portato a com-
pimento da almeno due per-
sone che hanno sparato di-
versi colpi d’arma da fuoco,
forse solo per spaventare gli
immigrati. Nella baracca al
momento della sparatoria,
oltre alla vittima, c’erano
anche la compagna, la figlia
di nove mesi, altre tre donne
e un uomo. I cinque adulti e
la bambina sono stati siste-
mati dal Comune di Barcel-
lona Pozzo di Gotto in un
albergo perché adesso han-
no paura di tornare nella
baracca in cui ha trovato la
morte il loro congiunto. E
Peffetto anche di un clima di
caccia alle streghe, che pri-
ma si esprime con le parole
dure, offensive e sempre piu
violente, poi la violenza bru-
ta che si sostituisce a quella
verbale, poi i colpi di fucile
che non risparmiano la vita,
anche perché le parole ['a-
vevano gia uccisa.

N.A.
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o scarto tra Stato di
diritto e stati d’ani-
mo costituisce la
garanzia dell’equita,
imparzialita e buon
senso di un Paese
nell’esercizio della
giurisdizione, nell’ organizzazione dei
propri uffici, nell’erogazione dei
servizi ai cittadini. In un Paese di
sana democrazia.
Nel nostro, invece, gli stati d’ani-
mo prendono facilmente il soprav-
vento sullo Stato di diritto e puo
accadere che i diritti, se si tratta di
quelli delle persone deboli, venga-
no accantonati. Parliamo dei diritti
reali di persone in carne e ossa, che
vivono sperando di trovarsi in un
mondo giusto e che a volte vengo-
nopersino offesi, senza alcuna con-
seguenza per chi li oltraggia. Si chia-

Seriza 1Smi

La parola “bonta”, sacra e cara a tutti,
non e pin di moda e sta per essere sostituita

1% *J)

con “buonismo”? Siamo di fronte ad un tentativo
studiato per ridurre la portata di un valore
fondante come ’accoglienza del prossimo?
L’importanza del compito educativo.

ma discriminazione e sono gli “ulti-
mi” a subirla, quelli che vivono in
condizioni di minorita e debolezza.
Come spesso accade ai migranti: di
fronte a un funzionario comunale, a
un uomo in divisa, a un impiegato
statale, a un semplice passante che
si sente in diritto di sibilare un insul-
to, magari facendo riferimento alla
pelle.

Questa condizione di soggezione,
comunque inaccettabile, dovrebbe
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essere occasionale, legata a eventi
particolari, a fasi eccezionali. La di-
scriminazione, al contrario, “succe-
de” senza occasionalita e in questa
situazione di immotivato imbarazzo
il debole si trova spesso. E succe-
de, in particolare, da quando si cer-
ca di spingere una parola sacra, la
parola “bonta”, fuori dal vocabo-
lario; succede, in particolare da
quando si cerca di bandire quella
parola, cara a tutti, dall’ orizzonte

dei nostri comportamenti. Succe-
de, in particolare, da quando si cer-
ca di sostituirla con un termine co-
niato poco piu di dieci anni fa e su-
bito diventato di moda: “buonismo”’.
Ma cos’¢e la bonta e cosa il buoni-
smo, perché non sono né possono
essere sinonimi anche se ¢’é chi li
usa indifferentemente? Lontani da
ogni cedimento alla retorica, labon-
ta e una disposizione d’animo, una
ricerca continua e un insieme di



comportamenti in cui la condivisio-
ne e lacomprensione dell”altro gio-
cano un ruolo di primo piano. _

I1 buonismo ne ¢ la caricatura. E la
banalizzazione dell’impegno uma-
no, pastorale, sociale e politico di
tante persone a favore degli ultimi.
Buonismo ¢ un termine da offrire
con costanza sul piccolo schermo
per ridicolizzare e abbattere lo spi-
rito della condivisione che anima

tante persone. E il tentativo studia-
to di ridurre la portata e 1’impor-
tanza di un valore fondante, 1’ ac-
coglienza del prossimo. Una parte
della politica e degli organi di stam-
pa - per scelta, emulazione o con-
formismo - ha deciso con consa-
pevolezza crescente che bonta e
buonismo devono coincidere nella
considerazione generale. E sca-
gliando I’accusa di essere buonista,
si cerca di colpire chi alla bonta ri-
conosce anche un valore civile e un
ruolo nella societa, sforzandosi di
praticarla. Gli esempi di accuse di
buonismo non mancano, mail caso
piu eclatante, forse, & costituito del
violento attacco al cardinale di Mi-
lano, Dionigi Tettamanzi il quale,
secondo gli uomini della Lega e
della destra razzista, ha una conce-
zione troppe estesa della prossimi-
ta, includendo gli stranieri. Cosi
sempre pill il termine buonismo, uti-
lizzato nei telegiornali e nei di-
battiti in sostituzione del ter-
mine bonta, tende a carat-
terizzare i volontari, ai
quali si attribuisce impli-
citamente una generica
attenzione verso gli altri.
Solo che il loro impegno
“buonista” - si sostiene
- ¢ macchiato da man-
canza di realismo e stu-
pidita, nel migliore dei
casi. Si punta a far cre-
dere che volontari e ope-
ratori “di bonta” siano
degli illusi che conosco-
no solo una faccia della
medaglia migratoria, men-
tre nel peggiore dei casi
sono animati dalla malafe-
- dedi chi dei guai altrui vuol
fare la propria bandiera, se
non addirittura il proprio guadagno.
Un termine insidioso, buonismo,
ascoltato dalle labbra di tanti per-
sonaggi. ’hanno pronunciato Fer-
rara, Mantovano, Maroni,
Gasparri, Calderoli... tanti altri &
tanti davvero. L hanno scandito, di
volta in volta con voce veemente 0
suadente, per adattarlo al tono gra-
ve della vicenda o all’intensita della
dichiarazione.

11 termine buonismo, insomma, €
entrato a pieno diritto nel nostro
vocabolario e cerca di fare concor-
renza alla parola bonta. E le paro-
le, si sa, possono essere pietre. Pili
ancora, esse sono semi dalla dupli-
ce forza: raccontano il mondo e in-
sieme lo generano. Soprattutto
semi, come racconta la parabola
evangelica del contadino che spar-
ge il grano sul terreno. Alcuni chic-
chi vanno a finire sulla sabbia del
deserto, altri affondano nel terreno
fertile, altri sulla pietra. Mac’e an-
che chi di notte sparge la zizzania.
E comunque, non tutti, ma sono
molti i semi che germogliano. Cosi,
dentro ognuno di noi germogliano
le parole e lo spettro dei loro signi-
ficati determina, per buona parte,
la qualita dei nostri pensieri, delle
nostre percezioni e delle nostre
azioni. Una generazione intera &
cresciuta in questa sostanziale equi-
valenza del significato tra i due ter-
mini, buonismo e bonta, e, ci chie-
diamo, che idea abbiano della bon-
ta, come pratica di vita, i ragazzi e
le ragazze nati a partire dal *90 del
secolo scorso?

Per molti - tutti quelli che hanno
preferito sostituire la parola “ob-
biettivo” alla parola “speranza” - €
un miraggio superfluo. Lo & anche
perché i mezzi di comunicazione,
sempre pill invasivi, hanno buon
gioco nel formare il senso comune
e agiscono spesso in concorrenza
con gli insegnamenti che vengono
dai genitori e dalla scuola.
Germogliano, quindi, i semi lanciati
su quel terreno fertile che € unra--
gazzino alle prese con la crisi evo-
lutiva e I'urgenza dell’ affermazione
di sé. E non tutti hanno gli strumenti
per distinguere il grano dalla zizza-
nia, quando le piante vengono su.
Possiamo considerare un caso il
fatto che la mala pianta della discri-
minazione abbia attecchito e attec-
chisca anche tra i nostri giovani?
Sarebbe triste se questa pianta cre-
scesse, perché sempre di piu i loro
coetanei vengono da altre nazioni,
altri continenti, altri mondi.

Nino Arena
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STAZIONE CABR

La Stazione Centrale di Milano e stata intitolata a
Santa Francesca Cabrini, “Madre dei Migranti”.

a questa stazione era partita tante volte,
Francesca Saverio Cabrini, nata nel
1850 a Sant’ Angelo Lodigiano, vicino
a Milano. Dalla Stazione Centrale par-
tiva diretta a Genova o a Le Havre per
imbarcarsi su transatlantici in rotta ver-
so le Americhe assieme agli emigrati, che alla fine
dell’800 partivano in cosi gran numero per I’ oltreoce-
ano da essere i protagonisti della “Grande migrazio-
ne”. Spinta da Giovanni Battista Scalabrini, allora ve-
scovo della vicina diocesi di Piacenza, prima di lei at-
tento al vasto fenomeno delle migrazioni e per questo
canonizzato con il titolo di “‘Padre dei migranti”’, Cabrini
si dedico anima e corpo a questa nuova e speciale
missione rivolta ai connazionali che lasciavano la pro-
pria terra e i propri affetti per “cercar fortuna in terre
lontane”.

Il nome della Cabrini circolava da tempo, proposto
per lo scalo aeroportuale di Malpensa o per la Stazione
Centrale di Milano. Si & scelta quest’ultima, una delle
principali porte d’ingresso della citta. Come a dire che,
pur in mezzo a tante difficolta, Milano non vuole
dimenticare le proprie origini, quelle ambrosiane, che
nei secoli tanti frutti hanno dato sul fronte della carita e
della solidarieta. Il fatto che in tempi di tensioni sociali
e di diffidenza nei confronti degli stranieri, si sia scelto
il suo nome per questo snodo di incontro e di approdo,
€ molto significativo.

Lo hanno ricordato i due Cardinali, Tarcisio Bertone
e Dionigi Tettamanzi, che il 13 novembre hanno tenuto
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In senso orario:

Una foto di Santa Francesca
Cabrini, Madre dei migranti;
la Stazione di Milano, che
ora porta il suo nome;

la statua della Santa.



la cerimonia di dedicazione assieme a mons. Rino
Fisichella, conterraneo della Cabrini, il sindaco Letizia
Moratti, ed il presidente delle Grandi Stazioni Mauro
Moretti.
«Dedicare a Madre Cabrini la stazione - ha spiegato il
cardinale Tarcisio Bertone, segretario di Stato Vati-
cano che ha portato la benedizione papale - equi-
vale a ricordare che il vero progresso verso cui
dobbiamo tendere comprende I’ accoglienza
generosa e disinteressata». Sulla stessa li-
neal’arcivescovo di Milano, il cardinale
Dionigi Tettamanzi: «Il suo esempio e
la stele che viene inaugurata ci chie-
\ dono di non dimenticare la nostra
storia e di aprire cuore e braccia
a coloro che arrivano danoi in
cerca di speranza».
11 nome della santa, allora,
potra ricordare alla Mi-
lano degli affari e dello
shopping i valori e le
realta dell’accoglienzae
del volontariato che le
sono propri. Assieme a
questi, la non meno im-
portante memoria sto-
rica dell’emigrazione
italiana: da qui sono
partiti milioni di italiani
che non riuscivano a
vivere nelle povere re-
gioni del Veneto, Friuli
Venezia Giulia, Lom-
bardia, Piemonte. Sen-
za alcun sconto, le loro
storie ricordano tanto
quelle degli attuali im-

Ai nostri abbonati,
i piu cari auguri di
Buone Feste e di
Buon Anno nuovo.

migrati che giungono in Italia, come anche i pregiudizi
che come un virus percorre continuamente il corpo
sociale. Passando dalla Stazione di Milano ora ci si
puod ricordare di volgere una preghiera alla Santa per-
ché continui ad accompagnare chi parte e chi arriva.

Mariano Opagnola
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Erano

a Stazione di Milano &
legata ad una pagina si-
gnificativa della storia
dell’emigrazione italia-
na. A scriverla ¢ Giovanni Bat-
tista Scalabrini, allora Vescovo
di Piacenza. In una scena, de-
critta nell’opuscolo “L’emigra-
zione italiana in America. Os-
servazioni” (1887) Scalabrini
vede, si emoziona, e subito si
interroga: “Che fare?”.
Da qui inizia la sua opera a fa-
vore dei migranti e la fondazio-
ne della Congregazione dei Mis-
sionari di San Carlo.
«In Milano, parecchi anni or
sono, fui spettatore di una
scena che mi lascio nell’ ani-
mo un’impressione di tristez-
za profonda. Di passaggio
dalla stazione vidi la vasta
sala, i portici laterali e la
piazza adiacente invasi da tre
0 quattro centinaia di indivi-
dui poveramente vestiti, divi-
si in gruppi diversi. Sulle loro
facce abbronzate dal sole,
solcate dalle rughe precoci

il

Pt |
e e

emigranti

che suole imprimervi la priva-
zione, traspariva il tumulto
degli affetti che agitavano in
quel momento il loro cuore.
Erano vecchi curvati dall’éta
e dalle fatiche, uomini nel fio-
re della virilita, donne che si
traevano dietro o portavano
in collo i loro bambini, fan-
ciulli e giovanette tutti affra-
tellati da un solo pensiero, tutti
indirizzati ad una meta comu-
ne. Erano emigranti. Appar-
tenevano alle varie provincie
dell’Alta Italia ed aspettava-
no con trepidazione che la
vaporiera li portasse sulle
sponde del Mediterraneo e di
la nelle lontane Americhe ove
speravano di trovare meno
avversa la fortuna, meno in-
grata la terra ai loro sudori.
Partivano quei poveretti, alcu-
ni chiamati da parenti che li
avevano preceduti nell’esodo
volontario, altri senza sapere
precisamente ove fossero di-
retti, tratti da quel potente
istinto che fa migrare gli uc-
celli. (...) si disponevano ad
abbandonare la patria, poi-
ché essi non la conoscevano

Il Beato G. B. Scalabrini
Sopra: la Sacra Famiglia,
migrante con i migranti, nella
Stazione di Milano (Vetrata,
Roma)

che sotto due forme odiose,
la leva e ’esattore, e perché
pel diseredato la patria ¢é la
terra che gli da il pane (...).
Da quel giorno la mente mi
ando spesso a quegli infeli-
ci... e mi sono fatto sovente
la domanda: come poter ri-
mediarvi? (...).

E quando da lettere di amici
o da relazioni di viaggi rile-
vo che i paria degli emigranti
sono gli italiani, (...) allora
lo confesso, la vampa del
rossore mi sale in volto, mi
sento umiliato nella mia qua-
lita di sacerdote e di italia-
no, mi chiedo di nuovo: come
venir loro in aiuto?».
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Il Messaggio di
Papa Benedetto XVI
in occasione

della 97°

Giornata Mondiale
del Migrante

e del Rifugiato
(Domenica,

16 gennaio 2010)

Cari Fratelli e Sorelle,

la Giornata Mondiale del Mi-
grante e del Rifugiato offre
I’ opportunita, per tutta la Chie-
sa, di riflettere su un tema le-
gato al crescente fenomeno
‘della migrazione, di pregare
affinché i cuori si aprano al-
I’accoglienza cristiana e di
operare perché crescano nel
mondo la giustizia e la carita,
colonne per la costruzione di
una pace autentica e duratura.
“Come io ho amato voi, cosi
amatevi anche voi gli uni gli
altri” (Gv 13,34) ¢ I’invito che
il Signore ci rivolge con forza
e ci rinnova costantemente: se
il Padre ci chiama ad essere
figli amati nel suo Figlio pre-

diletto, ci chiama anche a ri-
conoscerci tutti come fratelli
in Cristo.

Da questo legame profondo
tra tutti gli esseri umani nasce
il tema che ho scelto quest’an-

no per la nostra riflessione:

“Una sola famiglia umana”, una
sola famiglia di fratelli e so-
relle in societa che si fanno
sempre pit multietniche e in-
terculturali, dove anche le per-

i

S/

sone di varie religioni sono
spinte al dialogo, perché si
possa trovare una serena e
fruttuosa convivenza nel ri-
spetto delle legittime diffe-
renze. Il Concilio Vaticano II
afferma che “tutti i popoli co-
stituiscono una sola comuni-
ta. Essi hanno una sola origi-
ne poiché Dio ha fatto abitare
I’intero genere umano su tut-
ta la faccia della terra (cfr At
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Se il Padre ci
chiama ad esse-
re figli amati nel
suo Figlio predi-

letto, ci chiama
anche a ricono-
scerci tutti come
fratelliin Cristo.

b4

17,26); essi hanno anche un
solo fine ultimo, Dio, del qua-
le la provvidenza, la testimo-
nianza di bonta e il disegno di
salvezza si estendono a tutti”
(Dich. Nostra aetate, 1). Cosi,
noi “non viviamo gli uni accan-
to agli altri per caso; stiamo
tutti percorrendo uno stesso
cammino come uomini e
quindi come fratelli e sorelle”
(Messaggio per la Giornata
Mondiale della Pace 2008,
6).

La strada ¢ la stessa, quella
della vita, ma le situazioni che
attraversiamo in questo per-
corso sono diverse: molti de-
vono affrontare la difficile
esperienza della migrazione,
nelle sue diverse espressioni:
interne o internazionali, per-
manenti o stagionali, econo-
miche o politiche, volontarie
o forzate. In vari casi la par-
tenza dal proprio Paese ¢ spin-
ta da diverse forme di perse-
cuzione, cosi che la fuga di-
venta necessaria. Il fenomeno
stesso della globalizzazione,
poi, caratteristico della nostra
epoca, non ¢ solo un processo
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Socio-economico, ma com-
porta anche “un’umanita che
diviene sempre piu intercon-
nessa”, superando confini ge-
ografici e culturali. A questo
proposito, la Chiesa non ces-
sa di ricordare che il senso
profondo di questo processo
epocale e il suo criterio etico
fondamentale sono dati pro-
prio dall’unita della famiglia
umana e dal suo sviluppo nel
bene (cfr Benedetto X VI, Enc.
Caritas in veritate, 42). Tut-
ti, dunque, fanno parte di una
sola famiglia, migranti e popo-
lazioni locali che li accolgo-
no, e tutti hanno lo stesso di-
ritto ad usufruire dei beni del-
la terra, la cui destinazione &
universale, come insegna la
dottrina sociale della Chiesa.
Qui trovano fondamento la
solidarieta e la condivisione.
“In una societa in via di globa-
lizzazione, il bene comune e
I’impegno per esso non pos-
sono non assumere le dimen-
sioni dell’intera famiglia uma-
na, vale a dire della comunita
dei popoli e delle Nazioni,
cosi da dare forma di unita e
di pace alla citta dell’'uomo, e
renderla in qualche misura an-
ticipazione prefiguratrice del-
la citta senza barriere di Dio”
(Benedetto X VI, Enc. Caritas
in veritate, 7). E’ questa la pro-
spettiva con cui guardare an-
che la realta delle migrazioni.
Infatti, come gia osservava il
Servo di Dio Paolo VI, “la
mancanza di fraternita tra gli
uomini e tra i popoli” & causa
profonda del sottosviluppo
(Enc. Populorum progressio,
66) e — possiamo aggiungere
— incide fortemente sul feno-
meno migratorio. La fraterni-
ta umana ¢ ’esperienza, a vol-

te sorprendente, di una rela-
zione che accomuna, di un le-
game profondo con I’ altro, dif-
ferente da me, basato sul sem-
plice fatto di essere uomini.
Assunta e vissuta responsabil-
mente, essa alimenta una vita
di comunione e condivisione
con tutti, in particolare con i
migranti; sostiene la donazio-
ne di sé agli altri, al loro bene,
al bene di tutti, nella comunita
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politica locale, nazionale e
mondiale.

Il Venerabile Giovanni Paolo
I1, in occasione di questa stes-
sa Giornata celebrata nel
2001, sottolined che “[il bene
comune universale] abbraccia
I’intera famiglia dei popoli, al
di sopra di ogni egoismo na-
zionalista. E in questo conte-
sto che va considerato il dirit-
to ad emigrare. La Chiesa lo
riconosce ad ogni uomo, nel
duplice aspetto di possibilita
di uscire dal proprio Paese e
possibilita di entrare in un al-
tro alla ricerca di migliori con-

dizioni di vita” (Messaggio
per la Giornata Mondiale
delle Migrazioni 2001, 3; cfr
Giovanni XXIII, Enc. Mater et
Magistra, 30; Paolo VI, Enc.
Octogesima adveniens, 17).
Al tempo stesso, gli Stati han-
no il diritto di regolare i flus-
si migratori e di difendere le
proprie frontiere, sempre as-
sicurando il rispetto dovuto
alla dignita di ciascuna perso-
na umana. Gli immigrati, inol-
tre, hanno il dovere di integrar-
si nel Paese di accoglienza,
rispettandone le leggi e I’iden-
titd nazionale. “Si trattera al-
lora di coniugare I’accoglien-
za che si deve a tutti gli esseri
umani, specie se indigenti, con
la valutazione delle condizio-
ni indispensabili per una vita
dignitosa e pacifica per gli abi-
tanti originari e per quelli so-
praggiunti” (Giovanni Paolo II,

Messaggio per la Giornata -

Mondiale della Pace 2001,
13). .

In questo contesto, la presen-
za della Chiesa, quale popolo
di Dio in cammino nella sto-
ria in mezzo a tutti gli altri
popoli, ¢ fonte di fiducia e di
speranza. La Chiesa, infatti, &
“in Cristo sacramento, ossia
segno e strumento dell’intima
unione con Dio e dell’unita di
tutto il genere umano” (Conc.
Ecum. Vat. II, Cost. dogm.
Lumen gentium, 1); e, grazie
all’azione in essa dello Spiri-

~ to Santo, “gli sforzi intesi a

realizzare la fraternita univer-
sale non sono vani” (Idem,
Cost. past. Gaudium et spes,
38). E’ in modo particolare la

. santa Eucaristia a costituire,

nel cuore della Chiesa, una
sorgente inesauribile di comu-
nione per l’intera umanita.

Il fenomeno stesso
della globalizza-
zione, non ¢ solo
un processo socio-
economico, ma
comporta anche

una umanita che
diviene sempre piu
interconnessa, su-
perando confini
geogrdfici e cultu-

rali.
9

. Grazie ad essa, il Popolo di

Dio abbraccia “ogni nazione,
tribu, popolo e lingua” (Ap 7,9)
non con una sorta di potere
sacro, ma con il superiore ser-
vizio della carita. In effetti,
I’esercizio della carita, spe-
cialmente verso i pill poveri e
deboli, ¢ criterio che prova
’autenticita delle celebrazio-
ni eucaristiche (cfr Giovanni
Paolo II, Lett. ap. Mane nobi-
scum Domine, 28).

Alla luce del tema “Una sola
famiglia umana”, va conside-
rata specificamente la situa-
zione dei rifugiati e degli altri
migranti forzati, che sono una
parte rilevante del fenomeno
migratorio. Nei confronti di
queste persone, che fuggono
da violenze e persecuzioni, la

.Comunita internazionale ha

assunto impegni precisi. Il ri-
spetto dei loro diritti, come
pure delle giuste preoccupa-
zioni per la sicurezza e la coe-
sione sociale, favoriscono una
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convivenza stabile ed armonio-
sa.

Anche nel caso dei migranti
forzati la solidarieta si alimen-
ta alla “riserva” di amore che
nasce dal considerarci una sola
famiglia umana e, per i fedeli
cattolici, membri del Corpo
Mistico di Cristo: ci troviamo
infatti a dipendere gli uni da-
gli altri, tutti responsabili dei
fratelli e delle sorelle in uma-
nita e, per chi crede, nella fede.
Come gia ebbi occasione di
dire, “accogliere i rifugiati e
dare loro ospitalita ¢ per tutti
un doveroso gesto di umana
solidarieta, affinché essi non
si sentano isolati a causa del-
I’intolleranza e del disinteres-
se” (Udienza Generale del 20
giugno 2007: Insegnamenti
II,1 (2007), 1158).

Cio significa che quanti sono
forzati a lasciare le loro case
o la loro terra saranno aiutati a
trovare un luogo dove vivere in
pace e sicurezza, dove lavora-
re e assumere 1 diritti e doveri
esistenti nel Paese che li ac-
coglie, contribuendo al bene
comune, senza dimenticare la
dimensione religiosa della vi-
ta.

Un particolare pensiero, sem-
pre accompagnato dalla pre-
ghiera, vorrei rivolgere infine
agli studenti esteri e interna-
zionali, che pure sono una re-
alta in crescita all’interno del
grande fenomeno migratorio.
Si tratta di una categoria anche
socialmente rilevante in pro-
spettiva del loro rientro, come
futuri dirigenti, nei Paesi di
origine. Essi costituiscono dei
“ponti” culturali ed economi-
ci tra questi Paesi e quelli di
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Ci troviamo a
dipendere gli uni
dagli altri (...).

Dalla scuola e
dall’universita
dipende in larga

misura la capaci-
ta di guardare al-
’umanita come
ad una famiglia
unita nella diver-

sita. ,

accoglienza, e tutto ci0 va pro-
prio nella direzione di forma-
re “una sola famiglia umana”.
E’ questa convinzione che
deve sostenere I’impegno a
favore degli studenti esteri e
accompagnare |’ attenzione per
1 loro problemi concreti, qua-
li le ristrettezze economiche
o il disagio di sentirsi soli nel-
I’affrontare un ambiente so-
ciale e universitario molto di-
verso, come pure le difficolta
di inserimento. A questo pro-
posito, mi piace ricordare che
“appartenere ad una comunita
universitaria...significa stare
nel crocevia delle culture che
hanno plasmato il mondo mo-
derno” (Giovanni Paolo II, Ai
Vescovi Statunitensi delle
Provincie ecclesiastiche di
Chicago, Indianapolis e Mi-
Iwaukee in visita “ad limina”,
30 maggio 1998, 6: Insegna-
menti XXI,1 [1998], 1116).
Nella scuola e nell’universita

si forma la cultura delle nuo-
ve generazioni: da queste isti-
tuzioni dipende in larga misu-
ra la loro capacita di guardare
all’umanita come ad una fami-
glia chiamata ad essere unita
nella diversita.

Cari fratelli e sorelle, il mon-
do dei migranti ¢ vasto e di-
versificato. Conosce espe-
rienze meravigliose e promet-
tenti, come pure, purtroppo,
tante altre drammatiche e in-
degne dell’uomo e di societa
che si dicono civili. Per la
Chiesa, questa realta costitui-
sce un segno eloquente dei
nostri tempi, che porta in mag-
giore evidenza la vocazione
dell’umanita a formare una
sola famiglia, e, al tempo stes-
so, le difficolta che, invece di
unirla, la dividono e la lacera-
no. Non perdiamo la speranza,
e preghiamo insieme Dio, Pa-
dre di tutti, perché ci aiuti ad
essere, ciascuno in prima per-
sona, uomini e donne capaci di
relazioni fraterne; e, sul piano
sociale, politico ed istituzio-
nale, si accrescano la com-
prensione e la stima recipro-
catraipopoli e le culture. Con
questi auspici, invocando I’in-
tercessione di Maria Santissi-
ma Stella maris, invio di cuo-
re a tutti la Benedizione Apo-
stolica, in modo speciale ai
migranti ed ai rifugiati e a
quanti operano in questo im-
portante ambito.

Da Castel Gandolfo,
27 settembre 2010
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Il sogno di una grande famiglia

1di fuori delle Nazioni in cui sono nate
vivono circa duecento milioni di per-
sone, che rappresentano il tre per cen-
to della popolazione mondiale. Men-
tre i rifugiati sono diminuiti a poco piti
di otto milioni, gli sfollati all’interno dei
propri Paesi d’origine hanno raggiun-
tolacifra di 23,7 milioni. Difficile da quantificare I'im-
migrazione irregolare: secondo le stime dell’O.1.M.,
I’Organizzazione Internazionale per le Migrazioni, il
dato varia dai 2 ai 4 milioni di persone ogni anno.
Si tratta di un fenomeno globalizzante, che ha in sé
due profili apparentemente opposti e coesistenti. Da
un lato c’e I’aspetto della pressione migratoria, causata
dai profondi squilibri di crescita e di benessere, dal
relativo contenimento, dalla disciplina dei flussi e dal
contrasto dell’immigrazione illegale. L altro profilo &
quello delle migrazioni come risorsa per I’economia,
con I’occupazione di posti di lavoro vitali ma non voluti
dalla mano d’opera nazionale e un’imprenditoria che
addirittura crea impiego, in uno scenario che vede la
popolazione invecchiare, la forza lavoro diminuire, i
sistemi di welfare entrare in crisi.
Anche una lettura non specialistica delle proiezioni
demografiche suggerisce che la pressione migratoria
continuera: per il 2025 la popolazione del Nord
diminuira-di 29 milioni mentre quella del Sud crescera
di 1,6 miliardi. Molti sono gli indici che evidenziano
come le migrazioni saranno sempre piu un fatto

strutturale delle societad moderne e non un’esperienza
transitoria e congiunturale.
Larte di vivere assieme, nella pluralita di culture e fedi
portate dalle migrazioni e dall’evoluzione delle socie-
ta, € messa alla prova dalla varieta e dal volume di
arrivi e dalla disponibilita al dialogo e all’incontro. Il
fattore religioso potrebbe giocare un ruolo di maggio-
re incisivita con i valori della convivialith e con le strut-
ture di mediazione per la socializzazione.
La Chiesa stessa & provocata: grandi temi suscitati
dalle migrazioni, infatti, toccano aspetti essenziali della
vita cristiana, in primo luogo la carita, sotto forma di
accoglienza, giustizia, riconciliazione, perdono;
riguardano anche 1’annuncio, 1’ascolto, il dialogo.
La partita ha una posta alta: la convivenza, una nuova
struttura sociale, un nuovo assetto culturale. Per I'Italia
sono indicativi alcuni dati di fatto che si proiettano in
un futuro prossimo: i bambini e i ragazzi immigrati
aumentano nell’ordine di 40 mila all’anno e sono gia
la maggioranza in alcune scuole del Nord-Est. Ed in
tal senso ¢ giusto premere perché vada cambiata una
legge inadeguata sulla cittadinanza, che ai piccoli nati
in Italia fa aspettare diciotto anni prima di chiedere di
poter diventare italiani. Incarnano la situazione attuale
in cui si trova la maggior parte degli immigrati: wanted
but not welcome, richiesti ma non benvenuti. C’&
ancora tanta strada da fare per formare un’unica
grande famiglia.

Gianromano Gnesotto
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Non esistono piu stranieri né ospiti.
L’inizio di una nuova umanita nel giorno
di Pentecoste, che rivela Gesit come “primogenito
tra molti fratelli” (Rm 8,29).

arlare di fraterni-
ta non & sempli-
ce. Questo voca-
bolo puo avere
una gamma este-
sissima di signifi-
cati.

I1 contenuto di valore della fra-
ternita cristiana non si compren-
de senza la persona di Gesu Cri-
sto. Quel Gesu che ¢ venuto a
ricreare I’umanita e la storia, a
fondare una nuova famiglia, del-
la quale egli per sempre ¢ il cen-
tro vitale.

I1 fondamento della reciprocita
solidale tra i membri, per tutto il
mondo cristiano, sta proprio nel
rapporto di vera fraternita in
Gesu Cristo. Nell’enciclica Ca-
ritas in veritate, Benedetto XVI
ha scritto che “la societa sem-
pre piu globalizzata ci rende
vicini, ma non ci rende fratel-
li. La ragione, da sola, é in gra-
do di cogliere I'uguaglianza tra
gli uomini e di stabilire una
convivenza civica tra loro, ma
non riesce a fondare la frater-
nita. Questa ha origine da una
vocazione trascendente di Dio
Padre, che ci ha amati per pri-
mo, insegnandoci per mezzo

del Figlio che cosa sia la carita
fraterna” (n. 19).

Per quanto riguarda gli scritti del
Nuovo Testamento Gesu aveva
prospettato ai suoi la creazione di
una nuova parentela (Mc 3,31-
35) e ai discepoli aveva parlato
di un nuovo Padre, I’unico vera-
mente degno di essere chiamato
“Abba” (Mt 23,9). Con I’evento
della risurrezione sara svelato il
pieno significato di quella procla-
mazione, rimasta incompresa. In
effetti, se prima della sua morte
Gesu aveva designato i suoi come
amici e non gia servi (Gv 15,15),
dopo la risurrezione li chiama
“miei fratelli” (Mt 28,10) per il
fatto che sono uniti, con lui, allo
stesso Padre (Gv 20,17). Anzi,
con la Pentecoste questo rappor-
to di fraternita nel Padre si esten-
de a quanti sono uniti a Gesli con
il battesimo (At 2,38). Tocchera
a san Paolo spiegare che con il
battesimo i credenti ricevono lo
Spirito, che rende possibile che
essi sperimentino e invochino Dio
come “abba, papa!” (Rom 8,15;
Gal 4,6).

Ecco lanuova fraternita, sigillata
dall’incontro dei popoli nel giorno
di Pentecoste, che rivela Gesu
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come “primogenito tra molti
fratelli” (Rm 8,29), inizio di una
nuova umanita.

Su tale fondamento, Benedetto
XVlIraccomanda alla comunita
internazionale 1’importanza e
'urgenza del dialogo intercultu-
rale, che apre inedite prospetti-
ve nell’incontro tra i popoli, pri-
mo passo nell’edificazione di re-
lazioni che evitino lo “scontro” e
promuovano invece la solidarie-
ta, a cominciare dallo sforzo di
tutelare 1 diritti fondamentali di
ogni persona e di osservare i
doveri che a tutti competono. In
effetti, “/’unita della famiglia
umana non annulla in sé le
persone, i popoli e le culture,
ma li rende piu trasparenti,

[’'uno verso [’altro, maggior-
mente uniti nelle loro legittime
diversita” (Caritas in veritate
n. 53). Ecco tracciata la strada
della formazione alla “‘conviviali-
ta” trale persone e le culture, che
implica una pedagogia all’acco-
glienza delle differenze.
Lanuova fraternita, preannuncia-
ta da Gesu, entra nella storia in
quella vicenda conviviale che
chiamiamo, per antonomasia,
I’“ultima cena”, “la Cena del
Signore”.

Leggiamo nel Vangelo di Marco
che “mentre mangiavano,
(Gesui) prese il pane e recito la
benedizione, lo spezzo e lo die-
de loro, dicendo: prendete, que-
sto e il mio corpo. Poi prese il
calice e rese grazie, lo diede loro
e ne bevvero tutti. E disse loro:
questo é il mio sangue dell’al-
leanza, che é versato per mol-
i’ (14,22-25). A sua volta, Luca
racconta che Gesu disse: “Ho
tanto desiderato mangiare que-
sta Pasqua con voi, prima del-
la mia passione... Poi prese il
pane, rese grazie, lo spezzo e
lo diede loro dicendo: questo é
il mio corpo che e dato per voi;

fate questo in memoria di me.

E, dopo aver cenato, fece lo
stesso con il calice dicendo:
questo calice ¢ la nuova alle-
anza nel mio sangue, che ¢
sparso per voi” (22,15-20).

A questo resoconto di Luca si al-
linea il testo di Paolo, che molti
ritengono la fonte pit antica della
tradizione: “il Signore Gesu, nel-
la notte in cui veniva tradito,
prese del pane e, dopo aver
reso grazie, lo spezzo e disse:
questo e il mio corpo, che ¢
dato per voi; fate questo in
memoria di me. Allo stesso
modo, dopo aver cenato, pre-
se anche il calice dicendo: que-
sto calice ¢ la nuova alleanza
nel mio sangue; fate questo,
ogni volta che ne bevete, in
memoria di me. Ogni volta in-

fatti che mangiate questo pane
e bevete al calice, voi annun-
ciate la morte del Signore, fin-
ché egli venga” (1Cor 11,23-
26).

Nei racconti di Luca e di Paolo
¢ facile notare che il riferimento
di Gesu al calice non riguarda
solo il sangue (in parallelo col
corpo), ma soprattutto 1’allean-
za: I'ultima cena di Gesu, per-
tanto, dovra perpetuarsi (“fate
questo in memoria di me”) non
solo come pasto conviviale del
nuovo popolo, ma anche come
garanzia di presenza del Signo-
re, il Maestro, in mezzo ai suoi
fratelli. Dunque, la fratellanza
che Gesti aveva prospettato nelle
sue catechesi, con la Pasqua
prende corpo nella storia, per
animarne il cammino fino alla fine
dei tempi. In effetti, parlare di
“alleanza” ¢ parlare della “berit”
dell’antico popolo biblico, ma
ora trasformata nella nuova fra-
ternita, che prende il posto di
quella mosaica, che aveva solo
il compito di prepararla. Se i fi-
gli di Israele si consideravano
“fratelli”, questa designazione
diviene propria dei membri del-
la nuova alleanza, che sono ve-
ramente fratelli di sangue, nel
senso piu stretto e profondo,
cioe nel sangue di Cristo.

Non solo. Mangiare quel pane
e bere a quel calice € insieme
annuncio e proclamazione, cul-
to e testimonianza della vita del
nuovo popolo in cammino, che
non & pill interessanto a insediarsi
nella regione di Canaan, come
I’antico popolo d’Israele, ma
marcia verso la sua nuova terra
promessa, quella “citta dalle
salde fondamenta, il cui archi-
tetto e costruttore e Dio stes-
so” (Eb 11,10), dove non esi-
stono piu “stranieri né ospiti,
ma concittadini dei santi e fa-
miliari di Dio” (Ef 2,19).

Gabriele Bentoglio
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e il Poeta

L’integrazione arriva con la
locandiera cinese. Un film per
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ffacciata su un canale di
Choggia I’ osteria Paradiso
¢ il piccolo mondo dove i
soliti Bepi e Toni vanno a
bere un’“ombra” di bianco
e a fare una partita di carte.
Finché un mattino, invece dell’ oste del posto,
dietro il bancone c’¢ una ragazza cinese.
Sulla quarantina, zigomi larghi, capelli corti,
aria decisa, Shun Li & la nuova “parona”,
come si dice da queste parti. Ha lavorato in
un laboratorio tessile nella periferia romana,
e ora fal’ostessa per cercare di uscire dalla
clandestinita.
E’ la storia di un piccolo antico paese che
cambia diventando terra di immigrazione. Ed
¢ anche una storia d’amore, tra Shun Li e
Bepi, soprannominato “il Poeta” per I’estro
di parlare in rima, di origine slava ma che
vive li da 30 anni, non pil considerato un
“foresto” perché parla il chioggiotto, beve
lo stesso vino ed ¢ iscritto a pieno titolo nella
comunita di quelli che ogni notte buttano le
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Sono due mondi diversi che si incontrano,
quello di chi ha lasciato le proprie radici al-
trove e quello di chi vede le proprie radici
trasformarsi profondamente per uno svilup-
po economico eccezionale che ha sconvol-
to abitudini, ritmi di vita, spazi sociali ed
equilibri comunitari. Uno spaccato di inte-
grazione difficile, ma anche un’inattesa sto-
riad’amore.

Il film ¢ girato rifacendosi alla grande
tradizione del neo-realismo italiano: la
parlata locale, molti interpreti presi dalla
gente del posto, I’osteria Paradiso che esiste
davvero lungo lariva del Canal Lombardo.
Per il regista Andrea Segre ¢ un punto di
sintesi nel percorso del cinema-documen-
tario di cui si & occupato: le migrazioni ver-
so I’Europa (A meta, Marghera Canale
Nord, A sud di Lampedusa) e il territorio
del Veneto (Pescatori a Chioggia, La
Mal’ombra).

Luciana Scevi
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Venticinquesimo

L’Antologia di letteratura migratoria “Lo Straniero”

STELIO FONGARO

LO STRANIERO

ANTOLOGIA DELLA LETTERATURA
CLASSICA E ITALIANA

CS.ERPE - BASILEA

enticinque anni fa usciva dal-
la tipografia I’ Antologia del-
la letteratura classica e ita-
liana “Lo Straniero”, spon-
sorizzata dal Centro Studi di
Basilea allora diretto da P.
Silvano Guglielmi, utilizzata
nelle scuole medie superiori italiane di Sviz-
zera e Germania. Un’antologia che ho curato
con passione, perché nasceva dalla mia atti-
vita di docente di lettere classiche e moderne
nel Liceo Sperimentale Scalabrini di Piacen-
za, che tra le materie scolastiche del triennio
introduceva Lingua e letteratura inglese e
[francese e Storia del lavoro e dell’emigra-
zione. Anche le discipline tradizionali (Gre-
co, Latino, Italiano) privilegiavano il taglio
migratorio, rivisitando gli autori del program-
ma ministeriale anche in quell’ottica. I anto-
logia, di 570 pagine, illustrata da foto stori-
che dell’emigrazione italiana, aveva la sola
pecca di non essere stata inserita in un vero e
proprio circuito editoriale di diffusione.

Sezioni e autori

ono 6 le sezioni dell’ Antologia, a par-
tire dalla definizione e tipologia di
straniero considerato nella sua am-
bivalenza di nemico e ospite, ai do-
cumenti letterari e storici in Grecia e a Roma,
per approdare nella letteratura italiana. Si ri-
visitano Omero, Euripide, Virgilio, Ovidio,
Ambrogio, Agostino, Dante, Foscolo, Man-
zoni, gli scrittori meridionalisti come Verga,
Capuana, Perri e altri, Zanella, De Amicis,
Pascoli, Pirandello tra i non meridionalisti.

Il criterio di approccio ai testi conside-
ral’emigrazione come un male (sradicamen-
to) o come un bene (trapianto), ed € signifi-
cativo che solo quattro su una cinquantina di
autori abbiano visto il bene dell’emigrazione.
Ma nel mondo antico Atene ¢ progredita pitt
di Sparta, perché filostraniera e non xenofo-
ba: quando scegliera di rendere difficile I’ac-
quisizione della cittadinanza iniziera la fine della
sua democrazia. Roma fu la pit saggia di tut-
ti, perché 1 popoli conquistati se li faceva alle-
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ati attraverso una varieta di manie-
re di aggregazione, e non sudditi.
Non tutto era roseo anche in terri-
tori filo stranieri: ad esempio Lisia,
nato ad Atena ma da genitore im-
migrato, vi rimane per oltre 70 anni
come cittadino di serie B (meteco),
privo di alcuni diritti fondamentali,
specie politici. Oppure, sempre ad
Atene, le cause giudiziarie riguar-
danti gli stranieri erano di compe-
tenza del “polemarco” (il ministro
della guerra) e non della magistra-
tura ordinaria.

Aftualita

fogliando le pagine del-
I’ Antologia appaiono in fi-
ligrana alcuni aspetti del-
I’immigrazione attuale,
specie i mali dello sradicamento: si
vedono le attuali “carrette del
mare” in De Amicis, o gli “arruola-
tori di carne umana’ in Scalabrini.
Cesare Cantl descrive la poverta
degli emigranti italiani, cosi spaven-
tosa da non far sfigurare quella de-
gli immigranti centroafricani. In
Matsronardi che parla dell’ attivita
da “castori” dei meridionali di Vi-
gevano ci sono gli attuali immigrati
cinesi. Berto Barbarani punta sulla
protesta contro ogni forma di ma-
lora e di ingiustizia e Pascoli denun-
cia che gli emigrati italiani sono i
“nuovi negri d’ America”.

1l diritto naturale di emigrazione
¢ acquisizione moderna, ma & gia
rivendicato chiaramente da San-
t” Ambrogio di Milano in occasio-
ne di una ventilata cacciata degli
stranieri da Roma in seguito ad una
carestia: azione ingiusta, egli stig-
matizza, e percio anche economi-
camente dannosa!

Larestrizione del diritto di cittadi-
nanza ateniese, avvenuto con Peri-
cle per non dividere la torta dei pri-
vilegi in fette troppo sottili, sara
stigmatizzato nella “Medea” di
Euripide.

Sempre il tema della cittadinanza
¢ trattato nel frizzante diario del
poeta romanesco Pascarella a pro-
posito degli italiani in Argentina, e
si capisce che chi ha il potere & sem-

o
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pre restio a divedere la torta in parti
piu piccole.

Sul tema del bilinguismo, Prezzoli-
ni consiglia a chi & nato nel paese
ospite, e vuole rimanerci, di avere
come lingua principale quella del
paese ospite e non quella materna.
Stessa cosa per chi ¢ arrivato in eta
scolare.

Quale memoria

" Antologia, che voleva ac-
certare se la letteratura
contemporanea avesse fat-
to memoria del grande eso-
do del popolo italiano, e quale tipo
di memoria, ci lascia concludere che
memoria ¢ stata fatta, ma solo dai
narratori o poeti minori, e che quella
memoria ha visto soprattutto nel fe-
nomeno migratorio il male dello sra-
dicamento pili che il bene del trapian-
to. Carducci e D’ Annunzio, coevi
all’esodo italiano, sono completa-
mente latitanti, mentre Pascoli puo
dirsi il poeta dell’emigrazione stori-
caitaliana e De Amicis il suo narra-
tore pitt documentato.
Quello che sorprende ancora di piu
¢ che le stagioni letterarie del Veri-
smo fine Ottocento e del Neoreali-
smo sul crinale del Novecento, non
abbiano fatto memoria adeguata al-
I’emigrazione che era il problema
sociale di gran lunga pitt drammati-
co dell’Italia di allora.
La loro poetica programmatica di
attenzione all’Italia reale (politica,
economica e sociale) € rimasta sulla
carta.
Per renderci conto se in Italia, no-
nostante il cumulo di dolori della no-
stra emigrazione storica, siamo a
nostra volta inficiati dal bacillo del
razzismo strisciante nei riguardi de-
gli immigrati, vale la pena ricordare
quanto un esperto di sociologia mi-
gratoria come lo scalabriniano Pa-
dre Antonio Perotti soleva dire rifa-
cendosi al sociologo De Smet: “I.at-
teggiamento di un popolo nei riguar-
di dello straniero ¢ direttamente pro-
porzionale a quello assunto nei ri-
guardi dell’emigrato interno™.

Stelio Fongaro



LIBERTA RELIGIOSA NEL MONDO

.

Liberta religiosa nel
mondo. Rapporto 2010
Aiuto alla Chiesa che soffre, Roma 2010,
pp. 561

Composto di 194 schede, pubblica-
te in ordine alfabetico allo scopo di
facilitarne la consultazione, il Rap-
porto sulla liberta religiosa nel mon-
do fornisce una visione omogenea
dei problemi che si manifestano nei
singoli Paesi. Dalle 561 pagine del
volume emerge la situazione allar-
mante sia per la liberta di conver-
sione che per la libera espressione
delle proprie convinzioni religiose.
Gravi limitazioni incontra spesso
anche la pratica della fede, sia in
pubblico che in privato, cosi come
la possibilita di trasmettere il pro-
prio credo e diffonderne i valori.
Denunciare, dati alla mano, questa
situazione mondiale della liberta re-
ligiosa ¢ I’obiettivo del Rapporto
che, per ciascun Paese, offre an-
che un’analisi della situazione so-
cio-politica in cui si trovano le reli-
gioni, avvalendosi del contributo di
un gruppo di ricercatori, studiosi e
giornalisti che hanno raccolto e
messo a disposizione le informazioni
fornite da fonti internazionali, rela-
zioni e reportage.

In appendice si trova una cartina
del mondo in cui sono segnalate le
zone critiche.

(I @ 4 SEGNALIBRO o #ariarno Opagrola )—

Dominique Schnapper
Qu’est-ce que
I'intégration?

Gallimard, 2007, pp. 240, euro 7,10

Il concetto di integrazione prevale
nel descrivere le modalita in cui si
costruisce la vita collettiva nelle so-
cieta contemporanee. L’ Autrice lo
difende, anzitutto, e lo predilige ri-
spetto ad altre dizioni quali inserzio-
ne, incorporazione, adattamento,
assimilazione: lo fa appellandosi alla
tradizione del linguaggio sociologi-
co dove il concetto di integrazione
¢ centrale nell’opera di Durkheim,
Suicide, per indicare un percorso
che I’intera societa deve impegnar-
si a intraprendere. Nell’introduzio-
ne si descrive la storia del termine
e se ne mostra I’ambiguita nel pas-
saggio dal linguaggio sociologico a
quello politico. L’ Autrice mantiene
anche il temine “assimilazione” pre-
sente all’art. 69 del “Codice della
nazionalita francese”, specificando
che non ¢ né un processo unico, cioé
riservato ai nuovi venuti, né rettili-

neo; si riconoscono le differenze e -

si vive insieme secondo regole da
rispettare e un ruolo attivo di tutti
nella costruzione del modello socia-
le. Di grande interesse 1’analisi del-
I'impostazione francese comparata
a quella di alcuni Stati europei.

Dominique
Schnapper
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AGOSTIND MARCHETTO
La mia n(a':llalglni!‘ T' :

Der una soja
famiglia umana 2

intervista
di Marco Roncalli

LA sclola

Agostino Marchetto

Chiesa e migranti

Lamia battaglia per una sola

famiglia umana

Editrice La Scuola, Brescia 2010, pp. 158,
euro 9,50

Per quasi dieci anni nel dicastero
della Santa Sede per la pastorale
dei migranti e degli itineranti, 1’ar-
civescovo Marchetto presenta il
bilancio delle sue battaglie nella fe-
delta al Vangelo e ai diritti dell’uo-
mo, affrontando molti temi che toc-
cano la nostra vita e quella di milio-
ni di immigrati.

Fraregolari, irregolari, rifugiati, ri-
chiedenti asilo, zingari, vittime del
trafiking e del contrabbando di es-
seri umani, il libro-intervista realiz-
zato dal giornalista e saggista Mar-
co Roncalli passa in rassegna que-
stioni cruciali che dettano I’agenda
politica per I’Europa: la sicurezza,
il lavoro, la casa, la salute, i ricon-
giungimenti familiari, la scuola, la
cittadinanza, il dialogo interreligio-

. 80, i respingimenti. Quasi un grido

d’allarme, con la consapevolezza di
tante forme di integrazione manca-
ta. Un modo per aiutare anche gli
italiani ad affrontare con lungimi-
ranza e con la memoria storica que-
sta transizione ancora incompiuta.
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Test

Carta di soggiorno

solo a chi sa Uitaliano

al 9 dicembre ¢ diventa-
to obbligatorio sapere
anche I’italiano per met-
tersi in tasca il “permes-
so Ce per soggiornanti di lungo pe-
riodo”, meglio conosciuto come car-
ta di soggiorno. Ai vecchi requisiti
(cinque anni di soggiorno regolare e
un reddito adeguato) si & aggiunta la
conoscenza elementare della lingua
(A2), da dimostrare superando un

Dignita umana

l ‘impegno nella difesa e
ella promozione della di-

gnita umana non puo essere
sottomesso a interessi econo-
mici o di sicurezza nazionale.

Il Presidente del Pontificio Consiglio dei Mi-
granti e degli Itineranti, mons. Veglio, I’ha ri-
badito in un intervento presso la sede del Co-
mune di Roma. “La gestione dell’immigrazio-
ne deve prevedere misure chiare e praticabili
per gli ingressi regolari e mettere in atto misu-

re di integrazione quotidiana”.

test. Il test va prenotato via internet
al sito http://testitaliano.interno.it
ed entro sessanta giorni I’ interessato
verra convocato per sostenerlo in una
delle scuole statali che gia organizza-
no corsi gratuiti di italiano per gli im-
migrati.

Il primo giorno del via sono giunte 243
richieste. Quelle piti numerose sono
venute da albanesi (31), marocchini
(26), ucraini (25) e moldavi (15).
Sono Milano (20%), Roma (13%) e
Bolzano (33%) le tre province con
un numero maggiore di richieste.

Per superare il test bisognera aggiu-
dicarsi almeno 1’80% del punteggio.
In caso di bocciatura si puo riprova-
re, ma, intanto, niente carta di sog-
giorno.

Sono esentati dal test: i figli minori di
14 anni; chi ha gravi problemi di ap-
prendimento linguistico, per eta, han-
dicap o patologie, certificati da un
medico; chi ha gia un certificato di
conoscenza dell’italiano a livello A2;
chi ha conseguito in Italia un diploma
di scuola media o scuola superiore
oppure frequenta un corso universi-
tario, un dottorato o un master; diri-
genti, professori universitari, tradut-
tori e interpreti e giornalisti corrispon-
denti di testate straniere entrati in Ita-
lia “fuori quota”.

Appiattiti

n’ltalia ap-
piattita, che
stenta a ripar-

tire, ¢ I'immagine del
44° Rapporto Censis
sulla situazione so-
ciale del Paese. La
crisi e la globalizza-
zione hanno portato
precarieta lavorativa,
spese alte e stipendi
bassi.

Il Paese - evidenzia
De Rita, segretario
generale del Censis -
ha lottato per resiste-
re alla crisi seppure
con una evidente fa-
tica del vivere e dolo-
rose emarginazioni
occupazionali e “0g-
gi sono evidenti ma-
nifestazioni di fragi-
lita sia personali che
generali: comporta-
menti e atteggiamenti
spaesati, indifferenti,
cinici, passivamente
adattativi, prigionieri
delle influenze media-
tiche, condannati al
presente senza pro-
Jondita di memoria e

Juturo”.
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“I1 2010 non ¢ solo 'anno del 60°
anniversario della Convenzione
europea dei Diritti dell’Uomo, ma
anche quello del consolidamento
e dello svih@po del suo meccani-

1i. Il processo di rzfarma della Cor-
te europea dei Diritti dell’Uomo é
iniziato”, hanno affermato il segre-
tario generde, Thorbjorn, e Davu-

wenemmdemdel(?omltamdez
Ministri, nella dichiarazione rila-
sciata in occasione della Giornata

damm
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Protezione internazionale

"Alto commissariato

I delle Nazioni Unite per
irifugiati (Unhcr) chie-

de agli Stati membri del-
1I’Unione Europea e a Fron-
tex - 1’ Agenzia europea per le
frontiere esterne - di assicu-
rare che I’asilo in Europa non
venga minaccidto dalla ten-
denza ad applicare politiche di
frontiera pit restrittive. Nello
sforzo di arginare I’ immigra-
zione irregolare, I’ Europa non
deve dimenticare che tra co-
loro che cercano di entrare
nell’Unione ci sono anche per-
sone che hanno bisogno di
protezione internazionale e le
cui vite sono in pericolo. L’ Eu-
ropa ¢ una destinazione sia
per i migranti che per i richie-
denti asilo. La prova di quan-

RIFUGIATO

to sia diventato difficile trova-
re protezione in Europa risul-
ta evidente analizzando i dati
sugli arrivi via mare nel Medi-
terraneo centrale: un brusco
calo che nonrisolve il proble-
ma, ma semplicemente lo tra-
sferisce altrove. 0

10M

400 milioni di immigrati nel 2050

S econdo le stime dello Iom, I’ Orgamz
zazione mondiale delle migrazioni, il
mondo potrebbe contare oltre 400 milio-
ni di immigrati nel 2050 se il numero di
migranti internazionali, stimato per il 2010
in 214 milioni, continuera a crescere allo
stesso ritmo come negli ultimi 20 anni. Ri-
chiesta di manodopera, ma anche cam-
biamenti climatici, tra le cause.

Secondo lo Iom, in un mondo dove i bi-
sogni demografici ed economici e gli ef-
fetti dei cambiamenti ambientali conduco-
no a un aumento del numero di migranti, i
governi devono assolutamente adoperar-
si per disporre politiche e risorse tali da
cogliere le opportunita offerte da questo
fenomeno globale.




Save the children

u 11 milioni di minori
S presenti sul territorio

nazionale, 930mila sono
stranieri e 445mila vivono a
Roma. Rapporto con gli anzia-
ni: uno a quattro. Un vero e
proprio boom di presenze
emerge dal rapporto di Save
the Children, la mappa de’
«LVisola dei tesori. Atlante del-
I’infanzia (a rischio) in Italia.
Attraverso pit di 70
mappe |’ Atlante con-
tiene le principali in-
formazioni sugli un-
der 18 in Italia: dalle
citta piti «giovani» ai
nomi piu diffusi, dai
minori soli e arischio
sfruttamento a quelli

Boom di bambini stranieri

poveri. Dopo Roma le pre-
senze pill numerose si conta-
no a Napoli con 67 1 mila, Mi-
lano con 636mila, Torino con
351.566. Le provincie «piu
giovani» sono prevalentemente
al sud dell’Italia. Del totale dei
bimbi stranieri nella penisola,
6 su 10 sono di seconda ge-
nerazione (cosiddetti G2),
cioe nati in Italia. 0

Card. Tettamanzi, nel “Di-
Eorso alla citta” di Milano
la vigilia della festa patro-

~ nale di Sant’ Ambrogio, ha in-
cluso gli immigrati e i Rom:
“Pretendiamo per loro leggi
giuste, riconosciamo i diritti di
cui sono nativamente portatori
e quelli che hanno maturato con
illoro lavoro, premiamo, in chi
ha un comportamento irrepren-
sibile, il desiderio di diventare
milanesi, italiani”. I arcivesco-
vo ha sottolineato come siano
controproducenti gli atteggia-
menti di ostilita nei confronti dei
nomadi: “Noto come spesso ci
si accanisca contro i nomadi,

| Discorso alla citta

ani"'Ambrogio (Milano)

impedendo I"integrazione di chi
vuole intraprendere percorsi di
legalita e cittadinanza, con il ri-
schio di esporli ancor piti alla
delinquenza”.

Ckmman alle urne, gl elettori
elvetici hanno approvato. zrwm-
j ar “I;frt’j;_, s
‘mia'i che commn j
rm’ con il 52,9% di voti.La Fe—
derazione svigega delle Chiese
protestanti e onferenza epi-
che ?fmm
rate contro Uiniziativa popolare,
hanno lanciato un appello affin-
ché “le autorita federali e canto-
nali attuino Uiniziativa nel rispet-
to dei dmttzumm,deldimtow-
ternazionale, in accordo con la
C'mdimdom federale, e che non
si generi nella popolazione una
visione ne“gativa nei confronti dei

migranti “,

Um studio sulla realta giovanile
italiana in Germanmn?leva il qua-

dmdi 1 ione di ragazze

azzi “um:mali” con aspira-

zm i scolastiche spesso soffocate

" dalle  famiglie, che si sentono eu-

ropei, tedeschi, ma che allo stesso

tempo si rifugiano nel gruppo di

ggartenenza etnica. Un unico

iderio li accumuna: scrollarsi

di dosso Uetichetta di “ragazzi con
origini migratorie”,
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Universita degli Studi
di Bergamo

Prof.ssa Paola Scevi,
Direttrice del Master

n Italia il fenomeno
migratorio ha assun-
to sempre piul i carat-
teri della strutturalita
e della crescita, con
una progressione im-
portante, come confermato
dall’Istat, che prevede che nel
2.050 gli attuali 5 milioni di
immigrati regolarmente pre-
senti nel territorio italiano sa-
ranno piu che triplicati, in ri-
sposta agli attuali trend nega-
tivi riguardanti il numero delle
nascite e I’invecchiamento del-
la popolazione.

Facile immaginare, quindi, che
quello delle migrazioni sara
sempre pill un terreno che ne-
cessita di soggetti preparati e
competenti, nonché un ambi-
to di interessi in espansione.
Quanto mai opportuna, dun-
que, la scelta dell’Universita

@)

degli Studi di Bergamo di
comprendere nella sua offerta
formativa il Master in Diritto
delle Migrazioni. Le politi-
che migratorie. I profili
normativi.

Il percorso formativo del Ma-
ster, articolato in quindici in-
segnamenti, stages € giornate
di studio, si propone di forma-
re esperti muniti delle capaci-
ta teoriche e pratiche neces-
sarie per agire con competen-
zae professionalita nell’ambi-
to specifico e complesso del
Diritto delle migrazioni - il cui
rilievo ¢ fondamentale e cre-
scente nei settori amministra-
tivo, educativo, sociale, della
comunicazione, € nelle stesse
professioni giuridiche - attra-
verso |’approfondimento e
I’analisi degli strumenti norma-
tivi, dottrinali e giurispruden-
ziali, nonché attraverso 1’ana-
lisi dei contesti sociali ed eco-
nomici. “In tal modo I'Univer-
sita costituisce non solo cen-

e —— —_—
IOM International Organization for Migration
OIM Organizzazione Internazionale per le Migrazioni

Anno Accademico 2010/2011

DIRITTO DELLE MIGRAZIONI

Le politiche migratorie. | profili normativi

Per rispondere alla domanda di
competenze professionali necessarie
ad affrontare le attuali tematiche
connesse ai processi migratori

Rappresentanza in ltalia
della Commissione Europea

Master di Il livello

tro di ricerca e di formazione,
ma luogo dove ¢ favorito lo
scambio delle buone pratiche tra
le realta che operano nel setto-
re delle migrazioni; di piti, puo
contribuire ad una migliore com-
prensione delle realta del feno-
meno migratorio ed allo svilup-
po delle migliori strategie”, af-
ferma la Direttrice del Master,
Prof.ssa Paola Scevi, docente
di Diritto delle migrazioni.
Essere multidisciplinare ¢ una
delle caratteristiche del Master,
con il valore aggiunto della col-
laborazione con I’OIM (Orga-
nizzazione Internazionale per le
Migrazioni) e con la Rappresen-
tanza in Italia della Commissio-
ne Europea.

Il bando di ammissione al Ma-
sterin “DIRITTO DELLE MI-
GRAZIONI” & consultabile sul
sito dell’Universita di Bergamo:
www.inibg.it/masterbg.
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Homo Viator

Foto di Giovanni Izzo
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QUESTO QUANT!
NE VALE?

RG/ATA ANTTERRORISMO A NAfol

SEQUESTRAT) CONTINAIA
Dl BIN LADEN ConRAFFAT!

A SCUOLA S| DICE
€l IMPARANO INSEGNAND,
A SPARARE , IGNORANTE. .

INGRANAGGI
Mihai ¢ moldavo. A Roma lavora come piastrellista e im-
bianchino. Sua moglie ¢ in regola: fa I’ infermiera. Mihai,
invece, i documenti non ce li ha. La polizia I’ha pure fer-
mato e gli ha consegnato un foglio di via. Ma lui non ci
pensa a tornare a casa. Resta in Italia da invisibile. Mihai
¢ il granello di sabbia che blocca I’ingranaggio, & il falli-
mento della politica delle espulsioni.

(V. Polchi, la Repubblica, 7.11.10)

LINGUE

Carlo V, il Re Sole, diceva che si dovrebbe parlare in spa-
gnolo con Dio, italiano con la propria amante, francese
con il proprio amico, tedesco con i soldati, inglese con le
oche, ungherese con i cavalli e boemo con i diavoli.
(Marino Niola, la Repubblica, 7.11.10)
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QUANDO LO DIRO’ 10

“Gli immigrati possono avere tutti i diritti che vogliono,
ma fino a quando io sard ministro, non avranno mai quello
di voto”. Parola di Roberto Maroni, ministro dell’ Interno
italiano.

(La Repubblica, 14.11.10)

BUUU
“Lo striscione dal campo non I’abbiamo nemmeno visto,
ma i cori li abbiamo sentiti. Sono molto dispiaciuto per
Balotelli”.
Cosi Cristian Ledesma commenta i ‘buu’ razzisti indiriz-
zati al compagno di squadra e lo striscione ‘No alla na-
zionale multietnica’ esposto a Klagenfurt durante 1’ami-
chevole tra Italia e Romania.

(Ansa, 18.11.10)
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Portate 1’acqua ad ebollizione e la-
sciatela raffreddare prima di ver-
sarla sulle foglie di & verde. Lascia-
te in infusione per 4-5 minuti e fil-
trate. Aggiungete lo zueehero, la
scorza di limone, e meseolate fin=
ché lo zucchero non siaseiolto, Me-
scolate il vino e il rum con I estrat-
~.to di te e fate riscaldare a fuoco

min'nQ;ilza arrivare a ebollizio-
ne. Servite-suuno scaldavivande.
{

m CO NVIVIO o’e//a Signora Pepa -

J

/

Punch
\ giapponese

alte verde

2 cucchiaini di té verde giappo-
nese, 1/2 litro di acqua, 250 g di
zucchero, scorza grattugiata di un
limonedicoltivaziene biologica, 2
bottlghe di-vino bianco secco, 1
liadirum della Giamaica.

e et it

20min, facile




“La diversita disegna il mondo” (Danilo Maestosi, 2010, cm 190x125)

Rivista dei Missionari Scalabriniani, Via F. Torta, 14 - 29100 Piacenza (ltaly)
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